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Bulletin BioAAeTeHDb
de I'Association des Kalmouks de Accouunaumm KaAMbIKOB BO
France PpaHLUMU
Septembre 2020 CeHTta6pb 2020

numeéro 20-03 (36)
{an 2147 du calendrier tibétain
- année de la souris métal}

Chers amis |

Nous sommes heureux d'annoncer la publication du
bulletin tant attendu de notre Association !

Nous sommes tous des Kalmouks, pas seulement des
compatriotes, mais plutdt une grande famille qui a
trouvé refuge en France

La conservation des traditions nationales et spirituelles
de notre grand famille kalmouke est 'une des raisons
de la renaissance de nofre Association et ainsi la
perpétuation du travail, lancé par la génération des
anciens, parmilesquels on doit citer Bajazet Manjikoff,
Anastasia Tchantchinoff, la famille Charghinoff,
Michel Julin Vankin, Nicolas Boldaev, Nadia
Kachtanoff et de nombreux autres.

Votre soutien moral et matériel nous permettra de
continuer a travailler efficacement céte & cbéte pour
la prospérité de notre culture.

Ce n'est que gr@ce a vous que I'Association
prospérera !

Prenez soin de vous et de vos proches |
Bonne lecture et & bientét !

Respectueusement,

Bureau de I' ADKF

BbiMyck 20-03 (36)
{2147 roa NO TMOETCKOMY KAOAEHAQPIO
- TOA METAAAMYECKON MbILLIM}

Aoporme Apy3bs!

Mbl paabl OObSIBUTL O BbIMYCKE AOATOXAQHHOTO
OlOAAETEHS HaLLen AccoumaLmm!

BCce Mbl KOAMBIKM HE MPOCTO 3EMASKM, O CKOPEE OAHO
BOAbLLIAS CEMbS, KOTOPAS HALLAQ MPUIOT BO PPAHLMM

COXpaHEHME HALUMOHAABHBIX M AYXOBHbIX TPAAMLMIA
HaLLEM BOABLLION KOAMBILLKOM CEMBM FBAOTCH OAHUMM
M3 MPUYMH BO3POXKAEHMS HAOLLIEN ACCOUMALMM MU TAOKUM
0BPA30OM MPOAOAKEHMEM AEAT, HOYATOTO CTAPLUMM
MOKOAEHMEM B AMLLE Bag3zeTa MaHXMKodod,
AHacTacum YarumHodbdp, cembn LLaprHodod,
MuLueab XyaeH BaHbkmHOM, H1KoAQs Boaaaesa, Haam
KawtaHodod v MHOTUX APYTUX.

BaLua MOpPAAbHAS M MATEPUAABHAS MOAAEPXKKA
MO3BOAMT HOM U AQAbLLIE 2GDTOEKTMBHO PABOTATH
MAEYOM K MAEYY HQ BAQro NPOLBETAHMS HALLEMN
KYABTYPbI.

TOABKO BAAroAQpPs BOM HALLIA ACcoumaums Byaet
npouseTaTb!

A TAKXKE MOAYYUTb YAOBOABCTBME OT YTEHMSI HALLIETO
BIOAAETEHSA M AO CKOPbIX BCTPEN!
beperure cebs 1 cBomx BAMIKMXI

C yBOXEHUEM,

biopo AAKP
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Actualité de la communavuté

1) L'action « SOS soignants de Kalmoukie »

Alors que nous étions, en France, confiné pour éviter
d’engorger les hépitaux avec des malades du Covid-
19, nos compatriotes faisaient face d la méme
situation critique.

Et bien que I'état Russe leur ait alloué des subventions
pour se fournir du matériel. La faible quantité des
stocks de matériel disponible chez les fournisseurs
agrées par I'état, rendait I'octroi de ces subventions
sans intéréts.

C'est pourquoi le 20 avril, nous avons fait appel a
votre générosité, dans une publication sur notre site
relayer sur Facebook et par le bouche-a-oreille.
Vous avez été nombreux d y répondre et nous vous
en remercions infiniment une fois encore. Si bien que
dés le 26 avril nous avons pu faire un premier envoi
de masque depuis un fournisseur privé de Moscou
FENIXTRQY, pour un montant de 500 euros ce qui
représentait 133 masques FF2, qui ont été distribués &
3 établissements de soin différent (le centre médical
public d'Elista, le centre épidémiologique d'Elista,
I'népital régional d'lki Bouroul).

les dons confinuant de nous parvenir, nous avons pu
faire le 15 mai un second envoi beaucoup plus
conséquent, cette fois, de 25 masques FFP3 plus
efficaces et surtout réutilisables, si bien que les 50
boites de filtres de rechange, équivalaient & 5 000
masques.

Et c’est Serge Graevenitz, et son pére, alors parti en
Kalmoukie pour leurs affaires et retenu sur place par
la pandémie, qui distribuerent ce deuxiéme envoi.

o) [HEEHEEHEEHEEHEEHEEEEEEEEEEEEEEEEE ] O

HoBocTu coobLwecTBa

1) Akumg « SOS mearkn KaAMbIKMM »

B 1O Bpems Kak mMbl, BO PpAHLMA, ObIAM HO KOPQHTUHE B
LLeAIX m30exaHume yBeAmdeHms 6oabHbIXx Covid-19 B
BOABHULLOX, HOLLM COOTEYECTBEHHUKM CTOAKHYAMUCH C
TAKOM XXE& KPUTUYECKOM CUTYALMEN.

Poccumckoe rocyAqpcCTBo 06eCNEYNAO MEANLIMHCKME
YYPEXAEHMS CYOBEHLMAMM HA 3AKYTMKY HEOBXOAMMBIX
MEAMLIMHCKMX CPEACTB.

Ho mx 3amac, MMEBLLIMIM MECTO Y OKKPEAMTOBAHHbIX
rOCYAQPCTBOM MOCTABLLMKOB, OblA HEOOABLLIMM M, KAK
CAEACTBME, 3TU CYOBEHLMM OCTABAAMCH
BeCrnoAe3HbIMU.

Bot noyemy 20 anpeas mbl OOPATUAMCH K BOM C
NPOCHOOM OTKAMKHYTBCS HA KAMY KOAMBILLKMX BPOYEM B
nyOAMKALMAX HO HaLLem camte, Ha Facebooke 1
YCTHO.

MHorme 13 Bac OTKAMKHYAMCD, M Mbl €LLLE PA3
BAaaroaapum Bac 3a aTo.

BAaroaaps BaOM, yxe 26 anpeAs Mbl CMOTAM CAEACQTb
NEePBYIO MAPTUIO MACOK OT HOCTHOTO MOCTABLLLMKA M3
Mockabl FENIXTROY, Ha cymmy 500 eBpo, 41O
COCTaBMAO 133 mackm FF2, kotopble GbiAn
pacnpeAeAeHbl MO 3 PA3AMYHBIM AE4EOHBIM
YYPEXAEHUAM (TOPOACKAS MOAMKAMHMKA T. DAMCTQ,
C3C r. 2amcTa, Ukn-bypyabckas pamoHHas GOAbHULLA).
M MOCKOABKY MOXEPTBOBAHMS MPOAOAXKAAM MOCTYNATb K
HAM, 15 mag mbl oTnpasuam 1000 eBpO, HO KOTOPbIE
OblAM KyNAEHBI 25 Boaee 2D dDEKTUBHBIX MHOTOPA30BbIX
MaAcok TMna FFP3, ¢ 50 3anACHbIMKM GOUABTRAMM,
3KBMBAAEHTHbIM 5000 MACOK. M HALL NPEACTABUTEAD B
Kaambiknm Cep>k IPOBEHULL CO CBOUM OTLLOM,
nepeAaAm 3Ty BTOPYIO NAPTUIO B PeCcnyBAMKAHCKYIO
©OAbHULLY.

Instagnam

elista_online

Efsla [Fussie)
kalmykiya_news

@ Elista (Russie)

KANMMBIKW, NPOXXKMBAKLIME BO
DPAHUHWH, OKAZANH
FYMAHUTAPHYH NOMOLb

le v

@D Aimé par kemavladi et 1270
autres personnes

@

A

kalmykiya_news Accouuauns
KaNMbIKOB, MPOXWBAOLWMX BO
@OpaHuuK, B NMue npegcrasMTens
Cepxa lNpaesenuuy nogapuna 25
nonymacok 3M 7502 u 50 komnnexTos
- duneTpos 3M MHdekunoHHOMY

= rocnuTtanio Ha base PecnybnukaHcxkon
BonbHWLBL.
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2) Recherche généalogique d'une famille 2) NoUCKM POAOCAOBHOM OAHOM KAAMBILLKOM
kalmouke cemMbu

Faire sa généalogie c'est voyager vers le passe, se 3AHMMATLCH MOMCKAMM POAOCAOBHOM 3TO CBOETO
tourner vers ses origines connues ou inconnues, POAQ MyTELLIECTBME B MPOLLIAOE, BO3BPAT K CBOMM
découvrir les branches cousines en France ou dilleurs.  NpPeAKam, 3HOKOMCTBO C OPATbIMM M CECTPAMM MO
Dans notre Association nous avons un membre qui AUMHUM OTLA UAM MATEPU HE TOABKO BO PPAHLLMM, HO U

possede un abonnement permettant d'accéder aux  3a ee NpeaeAamu.
informations numérisées classées et identifiées ce qui  OAMH 13 YAEHOB HALLIENM ACCOLIMALMU MMEET MACTHbIN

n'est pas le cas avec I'acces gratuit des instances AOCTYN K MHDOPMALMOHHOM CTPYKTYPUPOBAHHOM
officielles. LMdppoBOM Base C AGHHBIMM, HEODXOAMMBIMM AAS
Nous avons pu retracer ainsi les ascendants et MOUCKOB,

descendants d'une de nos adhérentes depuis TakMM OBPA30OM Mbl CMOTAM HAMTU NPEAKOB C
I'entrée sur le territoire francais de ces arriere-grands-  MOMeHTA NPUOBLITHA HA TEepPUTOPUIO PPAHLMM B 20-&
parents dans les années 20 et découvrir ces cousins rOAbl M MOTOMKOB, XMBYLLIMX BO PpaHLMM 1 B CLUA AAS
encore vivants en France et aux Etats Unis. YAEHO HaLLen Accoumaumm.

Voici ci-dessous le résultat de ce travail effectué sur Huxke NpeACTABAIEM PE3YALTAT TOM PABOTLI, KOTOPAS
environ une semaine. 30HIAQ MPUMEPHO 1 HEAEAIO MOMCKOB.

Dans notre cas la principale difficulté était de [AQBHOM CAOXHOCTbBIO 3TUX MOMCKOB BbIAO HAMTH
retrouver des documents malgré les différentes AOKYMEHTBI, MEPEBEAEHHbBIE C PA3AMYHOM

facons de traduire les noms du cyrillique en alphabet  TpaHCcKpUNUUMEN C KUPUAAMLBI HO AQTUHCKMIA QACDCTBMT.
latin.

Arbre e[

1

Legende : . personnes

_J personnes Branches encore
connues au depart

retrouvées a explorer

Décés
Paris 20eme

Décés

Saugouch-

Acte du 29 janvier 1942

9 Paris, Paris
m Le vingt meuf Janvier mil peuf cent quaremte deux, demx heures dix minutes, est décédé, rue op
ae 1a chine 4, Seugouch [ dowicilié i Parts, su Centm des Tourelles, boulewvast Mortier,
saugouch [ +8 pé & Bostov (Fussie) em mil huit cent quatr-vingt six, ssms sucun subre remseignemsnmt somnu o4
de¢ la déclarante.- Dressé le Jour susdit, qustorse heures tremts cing wimutes, sur la déclars-
tion de Psuletts ADRTON, tremte dsux ans, employée, Tue de la Chime 4, qui, lecturs faite, & ee
aigné aveo Fous, Luclem BERTHES, Officier de la Léglom 4'Homneur, sdjolint su Maire du .1.,.“-.
arrond issement de Paris./. P

Décés
Le 29 janvier 1942,
Paris 20eme , Paris

-—

. )
1, A
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3) Obseques de notre doyen
Megmer Tchantchinoff

Chers amis!

Nous avons été sincérement peinés
d'apprendre le déces de Megmer
Tchantchinoff le 28 juin 2020, le
doyen de noftre diaspora.

Avec lui c’est tout un pan de la
mémoire de notre communauté
kalmouke en France qui disparait.
Car il était de la premiére
génération née en France qui avait
appris le kalmouke avec ses parents
d la maison.

Megmer de son prénom francais
Michel, était né en 1927 en Moselle
dans I'Est de la France.

Il était issu d'une famille de 5 enfants : 4 garcons et une
file.

Il s’est marié avec Madeleine en 1953 avec quiil eut 3
enfants.

Il a travaillé pour I'industrie automobile : d'abord chez
Renault, puis chez Citroén, et dans I'industrie
aéronautique chez Thomson.

Megmer s'était beaucoup investi dans tous ce qui
touchait a la diaspora kalmouke.

I recevait fréquemment des kalmoukes chez lui & Paris
parmi lesquels Okna Tsagan Zam, le chanteur de gorge,
ou le groupe d’étudiants d’Elista en 1998 et beaucoup
d’autres personnes.

Il s'intéressait beaucoup a la culture kalmouke, il était en
contact fréquent avec des universitaires d'Elista pour des
recherches historiques et linguistiques.

Il était le genre de personnes dont I' Association voudrait
coucher par écrit I'ensemble des souvenirs afin qu'ils ne
disparaissent pas pour les générations futures.

3) YX0A HALLEro CTapEeULLIMHBI
Mermepa YaHumHop

YBO>KaEeMble ApPY3bs!

MbI BbIDOXKOEM HALLIM MCKPEHHUE
COBOAE3IHOBAHMA MOAAEH U BCEM
cembe HaHYMHOP D B CBA3M C
yTpaTon Mermepa HYaHimHodo o 28
mioHs 2020r., CTapENLLIMHBI HaLLEM
AMACMOPSI.

BmecTe C HUM MCHE3AD LLeAoe
MCTOPUMHECKOE COCTOSHME
KQAMBILLKOM OBLLIMHBI BO PPAHLMM.
OH MPUHOAAEXAA K MEPBOMY
MOKOAEHMIO KOAMBIKOB,
POAMBLLIMXCS BO PPAHLMM, U
M3YHABLLIMX KOAMBILLKMM 93bIK C
POAUTEAIMM AOMO.

Mermep, dppaHLLYy3CKOe MM MULLIEAL, POAMACS B 1927
roAy B MO3eA€ Ha BOCTOKE PPRAHLMM.

OH NPUHAAAEXAA K CEMbE U3 5 AETEM © 4 MAABYMKA U
OAHO AEBOHKQA.

B 1953 roay OH XXEHMACA HO MOAAEH, Y HUX POAMAOCH 3
AeTen.

Mermep paboTaAA B ABTOMOBUABHOM MOOMBILLAEHHOCTM :
cHa4daaa B Renault, notom B Citroen, a 3atem B
OBUALMOHHOM MPOMBILLAEHHOCTM: Thomson.

Mermep MHOro BKAOABIBAA BO BCE, YTO KOCAAOCH
KOAMBILIKOM AMACTIOPbI, OH YOCTO MPUHUMOA KOAMBIKOB Y
cebs B [Napmxe, cpean KOTOPbIX BblAM: MEBELL FOPAOBOIO
neHms OkHa LlaraH 3am, CTyAeHTbl 13 rpymnnbl 1998 road m
MHOXECTBO APYIMMX KOAMBIKOB.

OH O4€Hb MHTEPECOBAACH KOAMbILIKOM KYABTYPOM, HOCTO
KOHTOKTUPOBOA C Y4EHBIMM 13 DAUCTA AAT UCTOPUHECKMX U
AMHIBUCTMHECKMX MCCAEAOBAHMIM.

OH ObIA 13 TEX ADAEM, O KOM ACCOLMALIMA XOTEAC Obl
30MMCATb BCE BOCMOMMHAHMS, HTOOBI COXPOHUTL UX AAS
OYAYLLMX MOKOAEHMI.

BeyHas namats, Aoporon Mermep.
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Articles historiques parus sur le
site de I'association

1) Le train de la victoire

C'est I'histoire du projet secret nommé NKPS N°8 qui a
été décisif dans la victoire de Stalingrad, et auquel la
population kalmouke a énormément participé.

L
200 000 Tanks, 250 000 avions avec les deux camps
reunis, soit une énorme quantité de matériel.
La Seconde Guerre mondiale est appelée la guerre
des moteurs.
Mais vous ne pouvez pas faire avancer des chars, des
avions, des canons automoteurs, des voitures, et des
navires par la seule force de la pensée : vous avez
besoin de beaucoup de carburant pour cela !
Ceci est I'nistoire de la facon dont les cheminots ont
fourni a I'armée et a l'arriere, ce précieux pétrole.
Au début de la guerre, nous avions beaucoup de
péftrole, il était extrait sur les bords de la mer
Caspienne a Bakou.
Hitler le savait, alors & I'été 1942, il jeta d'énormes
forces dans le Caucase au sud de I'URSS. Les
Allemands se sont enfoncés vers le sud dans nos
terres sur prés de 2 000 km.
Les dirigeants soviétiques exigérent de ne pas donner
d l'ennemi une seule goutte de pétrole et de remplir
d'urgence les installations de stockage sur la rive
gauche de la Volga.
Or de Bakou ou le pétrole était extrait, jusqu’a la ville
de Makhachkala il y avait une route qui longeait le
bord de mer, mais pour couvrir les 500 derniers km en
ligne droite jusqu'd la ville d'Astrakhan sur la Volga il
n'y avait rien.
La seule ligne de chemin de fer existante passait par
la ville de Tikhoretsk, ce qui faisait 3 fois plus de
distance. De plus cet itinéraire était constamment
bombardé. Alors comment faire 2 Les cheminots
trouvérent alors une solution inattendue, mais tres
créative : les wagons citernes furent remplis de
pétrole au 2/3, puis conduits au bord de la mer
Caspienne et jetés directement dans I'eau.
Pourquoi 2
Pour que I'ennemi ne recoive pas une goutte de
pétrole 2 Mais les citernes vont couler | Seul quelgu'un
qui n‘arien écouté en cours de physique pourrait le
penser |
En fait, la densité du pétrole est inférieure a celle de
l'eau. Du coup les citernes remplies aux 2 tiers ne
coulent pas, mais flottent, des remorqueurs purent

UcTopuyeckue CTaThm,
onyOAMKOBAHHbIE HO cauUTe

accouuaumum

1) CocTaB nobeabi
3T0 UCTOPUI O CEKPETHOM MPOEKTE MOA HA3BAHUEM
HKIMC N° 8, KOTOpbIM MUMEA peLLIatoLLLEE 3HAYEHME B
nobeae CTAAMHIPAAC M OO OFTPOMHOM BKACAE
KAAMBbBILLKOTO HOPOAQJ.

200 000 TaHkos 250 000 CaOMOAETOB C OBEUX CTOPOH —
OrNPOMHOE KOAMHECTBO TEXHUKM.

BTopyto MUPOBYIO BOMHY HA3bIBAKT BOMHOM MOTOPOB.
HO TAHKK, COMOAETBI, COMOXOAKM, ABTOMOBMAM,
KOPABAM HE 3ACTABMLLIbL EXATb CUAOM MbICAM: HYXKHO
O4€Hb MHOTO TOMAMBA

3TO UCTOPUSI O TOM, KAK XXEAEIHOAOP OXKHUKM
06eCcneYnBaAM APMMUIO U ThIA BECLLIEHHOM HEQDTHIO.

Y HOC HOYOAE BOMHbI BbIAO MHOTO HEQDTU, €€ AODLIBAAM
HA KACMMMCKOM MOPE B baky. TUTAEp 3TO 3HAA,
MO3TOMY AETOM 1942 BPOCHA OTPOMHBIE CUAbI HO
Kaskas Ha tor CCCP. Ha tore HemLbl 3ALLAM HO HALLY
3EMALO MOYTH HOA 2 000 km . CoBETCKME HOYAABHMKM
TpebyloT HE OTAQTL BRArY HWM KAMAM HEJOTHM M CPOYHO
3AMOAHUTb XPAHMAMLLLO HO AEBOM Bepery Boaru.
Tpacca m3 baky, rae AoBbIBAIOT HEADTh, MAET BAOAb
Bepera mops Yepe3 MaxaykaAy, OTTyAQ AC ACTPOAXAHM
n A0 BoArn 500 KM MO MPSIMON, HO XXEAE3HAs AOPOra
OAHQ, KPYrom Yyepes ropoa TMXopeLK 1 Mo HeM B 3 pasa
AOAbLLIE. HECKOABKO AHEM MOA MOCTOSHHOM
ombexkomn. Kak BbiTbe XKeAe3HOAOP OXHMUKM HOXOAST
HEOXXMAQHHbIM, HO O4EHb KPEQTUBHbIN BbIXOA: LIMCTEPHbI
3AMOAHSIOTCH HECDTBIO HO ABE TPETU, MOAFOHSIOT K
Bepery Kacnmmckoro mops v CKATbIBAIOT MPAMO B
BOAY. 3Q4EM?

4100bI BPpAry HE AOCTAAOCH HU KAMNAM HECDTH?S

— 2
UmctepHsbl e yToHyT! Tak
KTO MAOXO Y4MA oU3MKy! A HO COMOM AEAE YAEAbHBIM
BEC HEQDTU MEHbLLLIE, HEM Y BOAbI. LICTEPHBI,
3AMOAHEHHbIE HA 2 TPETU, HE TOHYT, A MABIBYT MO MOPIO
30 BYKCUPAMM CTOABKO CKOABKO HY>KHO: KADKAYKO HOYb
nepenpaBAiAM MO 35 LUTYK .
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ainsi en tirer autant qu'ils le pouvaient en longue file &
travers la mer, de cette facon 35 citernes sont
transportées chaque nuit.

Bien, mais cela reste insuffisant.

Les chars et les avions en ont besoin de beaucoup
plus. Par conséguent, dans les steppes de Kalmoukie,
on lance un projet ultrasecret nommeé NKPS numeéro
8. la durée limite pour 'achevement de ce projet
était de 9 mois.

Dans ce laps de temps, les habitants de la Kalmoukie
construisirent une nouvelle voie ferrée, de 356 km de
long.

lls y travaillérent jour et nuit, mais personne n'en
parlait et rien ne parut dans les journaux, car il
s'‘agissait d'un projet Top Secret.

Le 5 ao0t 1942, les Allemands occupérent Tikhoretsk,
la ville méme & travers laquelle passait le seul chemin
de fer partant de Bakou.

Les Allemands se réjouirent, ils pensaient que nous ne
pourrions plus livrer de pétrole au front par le rail. Et
bien si |

Nous le pouvions foujours |

Le 4 aoUt 1942, la veille de la prise de Tikhoretsk, le
premier train réussi & acheminer du pétrole jusqu'a la
ville d'Astrakhan, puis les convois se sont succédés les
uns apres les autres.

En 3 mois, 16 000 citernes ont été livrés. Le chemin de
fer a donc aidé & sauver Stalingrad, et le plan d'Hitler
a lamentablement échoué !

Cette voie ferrée s'appelle désormais Kizlar-
Astrakhan: 356 km de long a travers les steppes
brolées.

C'était le projet secret NKPS numéro 8 - appelé aussi
maintenant le Chemin de fer de la victoire!

XopoLo, HO MAAO. TAHKAM M COMOAETAM HY>KHO
HAMHOro GoAbLLE.

NMO3TOMY B KOAMBILLKMX CTEMAX 3AMYCKAIOT CEKPETHbBIM
MPOEKT NOA KOAOBbIM HA3BAHMEM HKIC Ne 8!

CpOK CAQYM HOBOTO MPOEKTa 9 mecsues!

3a 310 Bpems XXuteAm KOAMbIKMM CTPOST XXEAE3HYIO B
356 KM, HO MPO HUX HUKTO HE FTOBOPMUT M B TA3ETAX HE
MULLIYT, MOTOMY HTO 3TO MPOEKT MOA IPUCADOM
«CoBepLUEHHO CEKPETHOM.

5 asrycta 1942 roaa HemLbl 30HIAM TUXOPELIK, TOT
CAMBIM TOPOA, Yepes3 KOTOPbIN 13 Baky naet
EAMHCTBEHHAA XXEAE3HAS AOPOra. HemLbl AYMAIOT, 4TO
BOAbLLIE MO XEAE3HOM AOPOre HA APPOHT Mbl HEQDTb HE
AOCTOBMM.

AOCTaBMM eLLLe KakK!

4 ABrycrq, 30 A€Hb AO 30XBATA TUxopeLuka 13 Knsagapa, B
ACTPOxXaHb MpoLleA 1 moesa C HedoTblo. M AQAbLLE
NOE3Ad LLIAM OAMH 30 APYTUM.

3a 3 mecaua aoctasmam 16000 umctepH!

TaK XXEAE3HOAOPOXHMKM MOMOTAM CMACTU CTAAMHIPAOA,
A NAQH [UTAEPA C TPECKOM MPOBAAMACS.

DTy XEAE3HAT AOPOro HA3bIBAETCA KM3AP — ACTPAXAHb:
356 KM BAOAb MPOXOKEHHOW CTENM.

310 6bIA cekpeTHbir NpoekT HKIMC Ne8, kotopyio
HA3bIBAIOT cemdac Aoporom Nobeasi!
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2) Comment un Kalmouk a-t-il soulevé la

2) Kok KOAMbIK MOAHSIA MUMPOOBOE COODLLLECTBO

communauté mondiale contre la violence en

npotme Hacuama B CCCP ¢
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URSS ¢
par Vadime Darbakov

Baanm Aapbakos

(21 mars 2019)

(21 mapta 2019)

C'est I'nistoire d'un kalmouk (exilé
russe blanc), et de comment
depuis I'étranger, par-deld
l'océan dans la lointaine
Amérique, I'esprit kalmouk s'est
conservé. Djab Bourkhinov est né
le 13 oGt 1921 en Yougoslavie,
dans la commune de Grebenac,
dans la famille d'un cosaque
kalmouk, réfugié du village de
Batlaevskaya de I'Armée du don.
Il a passé son enfance et sa
jeunesse en Yougoslavie. En 1937,
il est diplédmé du corps des cadets
d Belgrade.

Dans sa jeunesse, il a été
fortement influencé par les
dirigeants du Comité de
migration Kalmouk Badma
Oulanov, Erenzhen Hara-Davan,
Sanji Bayanov, et Chambo
Balinov. En Yougoslavie, il a été
élu organisateur de I'Union de la
jeunesse Kalmouke.

A Vienne, il entre a linstitut de technologie.

Sa jeunesse d'étudiant a coincidé avec la période de
la 2eme guerre mondiale.

Pendant la guerre, il a aidé les prisonniers Kalmouks
qui se trouvaient dans des camps de fravail, il s'est
rapproché d'eux, les a aidés en apportant de la
nourriture, et des vétements.

Une bonne connaissance de l'allemand a aidé Djab
a régulariser la situation d'émigration du groupe
Kalmouks.

Se déplacant librement & travers I'Europe, il voyagea
dans les camps, sauva les jeunes Kalmouks de la
captivité.

En France, il s'est engagé dans 'action sociale afin de
fédérer les jeunes Kalmouks.

Il s'est adressé avec les dirigeants du Comité
Kalmouk, aux gouvernements de 17 pays pour
obtenir 'asile politique.

Mais cela leur fut refusé partout.

Ce n'est qu'en 1948 que les réfugiés Kalmouks
d'Europe attirent I'attention des Etats-Unis.

En 1951, le Congres américain a adopté la loi sur
I'émigration des Kalmouks d'Europe occidentale.
Avec l'aide de la Fondation Tolstor, le
déménagement d Philadelphie a commencé.

Djab Bourkhinov, le premier des arrivants, qui parlait
bien I'anglais, les a aidés trouver des emplois, et
remplir les formalités administratives.

En 1953, & Philadelphie, le Comité Kalmouk a débattu
du sort du peuple Kalmouk déporté en Sibérie. En
décembre 1953, Djab Bourkhinov a obtenu une
audience de la délégation Kalmouk au département
d'Etat américain & Washington, et & 'ONU & New

3TA UCTOPMUS O KOAMbIKE-
6EA0IMUIPAHTE, U KAK 3d
OKEQHOM, B AOAEKON AMepuKe
HE YrACAOA KAAMBILLKMIA AYX.
AKa® bypxmMHOB poaMACS 13
asrycta 1921 roaa B FOrocaasmu, B
mecTeuke pebeHal, B cembe
KA3AKO-KAAMBIKA, BEXEHLLA U3
CTOHMLbI Bataaesckas Boncka
AOHCKOrO.

AETCTBO U IOHOCTb MPOLLIAK B
tOrocaasum.

B 1937 roay 30KOHYMA KOAETCKMI
Kopnyc B beArpaae.

B IOHOCTM HO HEro MPOU3BEAM
CUABHOE BAMSHUE PYKOBOAMTEAM
KOAMBbILIKOTO MUIPALLMOHHOTO
KOMUTETA bAAMA YAQHOB,
DpeHxeH Xapa-AasaH, CaHAXM
basHos, LUambo baamHoOB. B
tOrocaaBmm OH BbIA M3BPAH
opraHuzatopom Cotosa
KOAMBILLKOM MOAOAEXM.

B BeHe NOCTYMMA B TEXHOAOTMHECKMIM MHCTUTYT.
CryAeHYeCKas IOHOCTb COBMAAQ C BOMHOM.

B roAbl BOMHbI MOMOTGA MAEHHBIM KOAMBIKOM,
HOXOAALLLMAMCS B PABOYMX AQTEPIX, COAMBMACS C HUMMU,
MOMOTAA MPOAYKTAMMU MUTAHUA, OAEXKAOM.

XopoLuee 3HOHUE HEMELLKOTO 43bIKa MOMOTAO Akaby
OPOPMMUTL TPYMME KAAMBIKOB SMUTPALMOHHOE
MOAOXKEHME,

CBOBOAHO NepeABMIadgCh NO EBpone, OH e3AMA NO
AQTEPSM, BbI3BBOAIA MOAOABIX KOAMbILKUX PEBAT 13
MAEHQ.

Bo PpaHLIMM BKAIOYMACS B OBLLLECTBEHHYIO
AEITEABHOCTb MO OBBEANHEHMIO KAAMBILLKOM
MOAOAEXM.

BmecTe ¢ pykoBoAMUTEAIMM KAAMBILLKOTO KOMMUTETA
OBPALLLAAMCH K MPABUTEALCTBAM 17 CTPAH 06
SMUTPALMN.

Besae BbIAO OTKA3AHO.

Toabko B 1948 roay CLLUA 0BpATUAO BHUMAHKME HA
BeXxeHueB.

B 1951 roay KoHrpecc CLUA npuHAA 30KOH 06
SMUMPALMM KAAMBIKOB M3 3ANAAHOM EBpPOMbI.

C nomolLLbto TOACTOBCKOro OOHAQ HOYAACSH NEpEE3A B
PUrcsEALAOMIO.

Akab BypXxuHOB, MepPBbI 13 MPUOBIBLLMX, XOPOLLO
BAOAEA QHIAMMCKMM 93bIKOM M MOMOTCAA B
TPYAOYCTPOMCTBE, O OPMAEHUM AOKYMEHTOB.

B 1953 roay B PuaaaeabdU KOAMBILKMIA KOMUTET
0BCYyAMA BOMPOC O CyabbE AEMOPTUPOBAHHOIO B
Cnburpb KAAMbILKOTO HOPOAQ.

B aekabpe 1953 roaa Axa® HaMmmHOBUY AOBUACSH
MPUMEMA KOAMBILLKOM AEAErALMM B TOCYAQPCTBEHHOM
AenaptamenTte CLUA B BawumHrrone 1 OOH B Hbto-
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York, & l'occasion du 10eme anniversaire de la
déportation du peuple Kalmouk.

Par une interview avec les journaux, et a la radio, le
public américain a été informé de la déportation
d'un peuple entier, du génocide et de sa destruction.

En 1955, dans le cadre de la
délégation américaine, ila
participé & la conférence
de Bandung (ou Bandoeng)
qui s'est tenue du 18 au 24
avril 1955 & Bandung, en
Indonésie, réunissant pour la
premiére fois les
représentants de vingt-neuf
pays africains et asiatiques
dont Gamal Abdel Nasser
(Egypte), Jawaharlal Nehru
(Inde), Soekarno (Indonésie)
et Zhou Enlai (Chine).

Cette conférence marqua I'entrée sur la scéne
internationale des pays décolonisés du "tiers monde".
Ceux-ci ne souhaitant pas intégrer les deux blocs qui
se faisaient face, menés par les Etats-Unis et I'URSS,
choisissent le non-alignement, puis la France, au
cours de laquelle il a présenté un rapport sur la
déportation, la violence en URSS contre le peuple
bouddhiste.

L'objectif était d'informer les pays bouddhistes, de
dévoilé I'aspect négatif de la violence en URSS et de
demander le soutien de 'ONU.

Une conférence de presse sur le génocide du peuple
Kalmouk a été organisée & la radio 'Voice of
America' a Munich.

Le Comité Kalmouk a été recu par le Secrétaire
d'état américain et le département d'état américain.
Une résolution de 'ONU a été adoptée,
recommandant au gouvernement Soviétique de
ramener les peuples déportés dans leur ancien lieu
de résidence.

Djab Naminovich Bourkhinov a participé tres
activement a ce sujet.

Djab s'est rendu pour la premiére fois en Kalmoukie
en 1988 et a commencé d aider les enfants
séropositifs.

Une fondation caritative a été créé pour aider les
jeunes étudiants a aller étudier en Amérique.

Environ 80 étudiants de Mongolie, Bouriatie, Touva,
Kalmoukie ont pu ainsi étudier aux Etats-Unis.

Djab Naminovich Bourkhinov, un combattant pour les
droits civils du peuple Kalmouk, restera longtemps
dans notre mémoire.

Malheureusement, méme a Elista, il n'y a pas une
seule rue ni aucune plague en 'honneur de ce grand
homme.

A 1955 photograph from the Bandung Conféreneein Indohesiafiameeting
of Asian and African states who were newly independent. (Universal
History Archive via Getty Images)

Mopke No CAYHAIO AECATUASTMS ASMOPTALLMM
KOAMBILLKOTO HOPOAQ.
B MHTepBbiO razetam, paAro MHADOPMMPOBAA
OMEPMUKAHCKYIO OBLLLECTBEHHOCTb O AEMOPTALLMMU
LLEAOTO HOPOAQ, TEHOLMAE W YHUHTOXEHMM.
: B 1955 roay B COCTaBE
aeneraumm CLUA nprHaa
ydacTme B OAHAYTCKOM
o KOHJdpepeHLMM, Ha

| KOTOPOM BbICTYMMA C
 AOKAQAOM O
AENnopTaLLMM, HOCUAMK B
CCCP HOA BYAAMMCKMM
HAPOAOM. LleAblo BbIAO -
MHGOOPMUPOBATL
| OyAAMMCKME CTPOHDI,
co3aaTth npotme CCCP
HErATUBHbIM KOHTYP O
HOCUAMKM K MPOCUTb
noaaep>xkm 8 OOH.

Ha paamoctaHumm FToAoC AMEPUKM B MiOHXeHE Bbiad
MPOBEAEHA MPECC-KOHAEPEHUMI O TEHOLMAE
KAAMBILLKOTO HOPOAQ. KOAMBILLKMI KOMUTET ObIA MPUHST
foccekpetapem CLUA 1 B rocaenaptamente CLLUA.
boiana npuHaTa pesoatoums OOH: pekoMeHAOBATb
COBETCKOMY MPABUTEABCTBY BEPHYTb
AEMOPTUPOBAHHBIE HAPOAbLI HO MPEXHEE MECTO
NPOXMBAHMI. CAOMOE AKTMBHOE Y4ACTME B DTOM
BOMpoOCe MPUHUMAA Aka® HammHOBMY BypXMHOB.

VOICE OF AMERICA

Bnepsble Axad bypxmHOB MOGbLIBAA B KOAMBIKMM B 1988
FOAY M HOYOA OKA3bIBOTb MOMOLLL BA4-

MHAOUMUMP OBAHHBIM AETIM.

BbIA CO3AQH BAQrOTBOPUTEABHbBIM OOHA MO OKA3AHMIO
MOMOLLM MOAOAbIM CTYAEHTOM, BbIEIKAIOLLMAM HO
y4eby B AMEpPUKY.

OkoAO 80 CTyAEHTOB M3 MOHIOAMKU, Bypatim, Tysbl,
Kaamsbikmm obyyatotcsa 8 CLUA. PUHAHCUPOBAHME
NPOWU3BOAMTCS OAATOTBOPUTEABbHBIM DOHAOM AXABA
bypxmHosa.

Axa® HammHoBMY BypxmHOB, GopeLL 30 rPaXKAQHCKME
NPABA KAAMbILLKOTO HOPOAQ, HOAOATO OCTAHETCA B
HOLLIEM MAMSATU.

K ©OABLLOMY COXOAEHMIO, AOXKE B DAMUCTE B HECTH
TAOKOTO BEAMKOTO YEAOBEKA HET HM OAHOM YAMLLBI U
YMOMMUHOHMI O HEM.
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Culture Kalmouke

1) Quelques mots en Kalmouk : les plantes de la
steppe

KaAMbILKAA KYAbTYpPA

1) HEeCKOAbKO CAOB MO-KAAMBbILKM: CTEMHbIE
paCTEeHMs

lNodopoxHuk
TasH cana

Tavene Sala
(le Plantain)

Conodka
Cee

Seugue
(la Réglisse)

Meipets
Sepy
Airu
(le Chiendent)

1]
hro
apQ
0

%;f TeerH eBCH Téguine Euvsine

( steppe plante = végétation de la steppe )

3aepoboli
Lioopxam

Tsorkhate
(le Millepertuis)

MNacmywba cymka

Hyxmysa Mpymsik
3ynmphs
RN Zoulter'rren
W Degweiv) (Le Gattilier
ou arbre au

poivre)

Bepbnioxen komouka
Lieepa xamxaHy2

L %] F'lf
R
L!':-_:"" P

L
.

Tseugrug Khatkhantchic iﬁ: ”
(épine pour chameau ; }'f :

ou Alhagi) | |
Kosbins

L{ahan escy

Tsarrane euvsine
(le Stipa
la plante blanche)

oo

Q

Quelgues mots en Kalmouk :
sur le titre nous avons

II.ég Uine qui se compose de

= laracine : fegue = steppe
= du sufixe : ine = appartenance
donc se fraduit par : de la steppe

1)

(]
e UVSI n e qui signifie :plante, herbe, végétation

Les plantes de la steppe page 1
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- Le plantain = tavene sala - Laréglisse  =seugue
- Le chiendent= airu - Le millepertuis= tsorkhate
- La capselle = ductungue - Le gattilier = zouter'rren

- L'alhagi

= tseugrugue khatkhantchic - Le stipa

= tsarrane euvsine
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Hepwez
Yorguegue
{I'Agropyron)
auf
NEE
I:I'I; o

Bk

Tega2un opandz

Yalipe
Spay

Y

Alrveung

(le Serpolet)

s Téguine Oraldeg

Mormowad
Cezp xamxarJea

Séger KhatKhantchic
('Euphorbe)

Hownux wdmmsil
iltap upahyp
Char lrarrour

{ Trefle jauns
ou Colza)

Monbite
Byypnda

Bouhourlda
(I'Armoise ou
I'Absynthe)

Mepaxamu-none
(abanew)
Tyyna xamxyn

Touhoula Khamkhaoul

Kparniuaea
KBkcH

Heukseun
(I'Crtie)

{buisson d'Amaranthes)

alfy

ono

Les plantes de la steppe page 2:

- Le liseron

() CS57]{ 57 5 5 5 i 55 5 i s 5 s S S v = s 68

- Le serpolet = airveungue

= téguine oraldegue

- L'euphorbe = séger khatkhantchic

- L'agropyron = yorkegue
- Le colza = char irarrour
- L'absynthe = bouhourlda

- L'amaranthe = touhoula khamkhoul

- L'ortie = keukseun
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2) Pourguoi les hommes kalmouks ne se
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querellaient pas avec leurs femmes

"La morale d'une femme kalmouke est tres élevée, en
fant qu'enseignante, elle donne aux enfants bien sar,
de solide base de moralité, d'honnéteté, de
gentillesse, de loyauté, d'altruisme et de résilience”, a
écrit Grigory Prozritelev, scientifique et personnalité
publique, il y a plus de cent ans.

Presque tous les chercheurs qui ont étudié la vie
quotidienne des Kalmouks avant la révolution de
1917, ont noté le statut particulier des femmes dans la
société kalmouke. Celles-ci jouissaient d'une plus
grande liberté et d'indépendance que les femmes
des autres peuples. Et méme le voisinage avec les
peuples du Caucase n'a pas affecté l'attitude des
hommes kalmouks envers leurs femmes. « Les
Kalmouks different en ce sens des tribus professant
lislam, que leur femme n'a pas un réle servile mais
celui d'une partenaire. Beaucoup de Musulmanes,
bien que pas toutes et & des degrés divers, sont
exclus de la communication avec le sexe masculin
non seulement dans les loisirs, mais aussi dans les
prieres. Chez les Kalmouks, les droits des femmes sont
équilibrés dans les deux cas avec les droits des
hommes » (Pavel Nebolsin, ethnographe).

En 1649, le servage a officiellement été renforcé en
Russie, pourtant chez les Kalmouks, en 1640 donc
neuf ans plus t6t, dans un 'Code de la steppe’, 22
articles sont consacrés au statut juridique des
femmes. En plus de son indépendance, ce code
attribue & la femme des droits sur sa propre vie, sur sa
dignité garantie par I'Etat, ainsi que la protection de
son honneur et de sa réputation. Bien que des
chatiments corporels puissent étre appliqués contre
elle, elle ne peut pas étre condamnée a mort.

En outre, la femme kalmouke pouvait posséder des
biens personnels, en acquérir, les utiliser et en disposer
a la fois individuellement et conjointement avec
d'autres personnes.

Elle pouvait compter sur un soutien matériel via une
pension une fois dgée, en cas de veuvage, ou sans
enfant.

En quoi une femme kalmouke méritait un tel statut
dans la société 2 Les chercheurs ont noté chez les
femmes Kalmouke un amour maternel profond pour
leurs enfants, un dévouement a leur famille, & leur
maison et une fidélité & leur mari. Dans la vie de tous
les jours, 'hnomme Kalmouk considérait gqu'il était
humiliant de commencer une querelle avec une
femme. Méme en état d'ivresse, lorsqu’'un homme
Kalmouk «ne se soucie plus de rien, il n‘oubliera
pourtant pas de ne pas aller contre I'avis d'une
femme, peu importe a quel point le houblon aura
embrouillé son esprit » (Joseph Bentkovsky,
scientifique, statisticien).

L'homme Kalmouk n'a jamais considéré que la place
d'une femme n'était que dans la cuisine. Kalmychka,
la femme Kalmouke « avec son caractere, sa
moralité et sa prudence a su se construire un statut
stable. Elle exerce souvent une grande influence
morale sur son mairi ... » (. Bentkovsky).

Bien sUr, le mode de vie nomade a laissé sa marque

2) MovyeMy KOAMBbIKM HE CCOPUAMUCH C XKEHAMM

«MOPaAb XXEHLLIMHBI KOAMbIHKM — BBICOKAS MOPCOAb U
OHQ, KOK BOCTIUTATEABHULLO, ACET AETIM, BE3YCAOBHO,
TBEPAbIE YCTOM HPOBCTBEHHOCTH, MAEW MPABAbI, AOBPQ,
BEPHOCTU AOATY, 6€33aBETHOM MOKOPHOCTU U
CTOMYECKOM BbIHOCAMBOCTUY, — MUCAA YY4EHbBIN U
obLLLeCcTBeHHbIM aeqaTeAb puropum MNMpospureaes Goree
CTA AET HA30A [TPAKTUYECKM BCE UCCAEAOBATEAM,
M3y4aBLUME AO PEBOAIOLMM 1917 I. BbIT KOAMBIKOB,
OTMEYTAM OCOBOE MOAOXKEHME XEHLLIMH B KOAMbILLKOM
obLectse. OHA MOAb30BAAQCH BOAbLLIEN CBOBOAOM U
CAMOCTOATEABHOCTBIO, HEXXEAM MPEACTABUTEABHMLLI
CAQBOro NOAQ ARYIMX HOPOAOB. M AOXKE COCEACTBO C
KOBKA3CKMMM HOPOAOMM HE MOBAMIAO HO OTHOLLIEHWE
MY>XKHUH-KOAMbBIKOB K XXEHLLIMHAM. «(KOAMBIKM TEM
PA3HATCA OT MAEMEH, MCMOBEAYIOLLLMX MCAOM, HTO Y HUX
>KEHLLMHA MMEET YEAOBEYECKOE, A He pabckoe
3HOYEHME. Y MHOMUX MYXAMMEAQH, XOTd M HE Y BCEX U
HE B OAMHOKOBOM CTEMEHU, OHA UCKAIOHEHAO U3
OBLLLEHUS C MY>XXCKMM MOAOM HE TOABKO B 300QBAX, HO
M ACDKE B MOAEHMAX. Y KOAMBIKOB MPABA XXEHLLMHbI
YPOBHOBELLEHbI M B TOM, M B ADYTOM CAyHAE C MPABAMM
MY>X4MHbIY (MaBeA HeGOAbBCHH, aTHOrPAdD).B Poccum B
1649 1. «COBOPHBIM YAOXKEHNEM) OGOULIMAABHO
YKPEMMAOCH KPEMOCTHOE MNPABO, A KAAMBIKM 30 AEBSITb
AET AO 3TOro B «CTEMHOM YAOXEHMMY 1640 road
MOCBATUAM 22 CTATbM MPOABOBOMY MOAOXKEHMIO
>KEHLLMHBI. [TOMMMO OTBETCTBEHHOCTH, 3AECH ObIAM
30KPEMAEHBI M MPABA XXEHLLIMH, B TOM YUCAE HA XKM3Hb U
rOCYAQPCTBEHHYIO OXPAHY AOCTOMHCTBA, 3ALLLUTY CBOEM
4ECTM U AOBPOro MMEHM. XOTH TEAECHbBIE HOKA3OHMS B
OTHOLLIEHWMM €€ MPUMEHAAUCH, CMEPTHOM KA3HM OHA HE
NOABEPIAACCS.

Kpome Toro, KaAMbINKA MOTAQ MMETb B COBCTBEHHOCTU
AMHHOE MMYLLLECTBO, BAOAETb, MOAB3OBATHCH U
PACMOPIKATLCH MM KAK EAMHOAMYHO, TOK M COBMECTHO
C APYTIMMM AMLAMK. OHO MOTAQ PACCHUTBIBATL HO
MATEPUAABHOE OBecneyeHme No BO3PACTY, B CAy4YaE
BAOBCTBQ, BE3AETHOCTH.

HeM Xe 3ACAYXKMAC KOAMBILLKAS XEHLLIMHA TAKOe
NOAOXeEHME B OOLLLeCTBE?

MCCAeAOBATEAM OTMEYAAM B KOAMBIYKE CTPACTHYIO
AOBOBb K AETIM, MPEACHHOCTb CBOEN CEMbBE, AOMY,
MPUBA3ZAHHOCTb K MYXXY. B MOBCEAHEBHOM XM3HM
KOAMBIKM CYUTAAM HMXKE CBOETO AOCTOMHCTBA 30BOAMTH
CCOpPbI C XXEHLLUMHOM.

AC>Ke B COCTOAHMM AAKOTOABHOTO OMbAHEHMS, KOTAQ
KOAMBIKY (BCE HUMOYEM, TOABKO MPOOTUB XKEHLLIMHBI OH
He 3a0yAETCH, KOK Obl XMEAb HE OMPAYMA ETO YM)
(Mocndd BEHTKOBCKMM, Y4EHBIM, CTATUCTHK).

KQAMBIKM HUKOTAQ HE CHUTAAM, HTO MECTO XXEHLLIMHbI —
AVILLIb HO KYXHE.

KQAMBIMKO (CBOMM XAPAKTEPOM, HDOBCTBEHHOCTLIO U
BAaropasymmem ymeaa cebs NnoCTaBMTb B CAOMOE
NPOYHOE MOAOXKEHME,

OHa yacTto nprobpetaeT BOAbLLIOE HPOBCTBEHHOE
BAMSHME HO MY>XA ...» (U.BeHTkoBCKMM). KOHEYHO Xe,
KO4YEBOM OBPA3 XXM3HU HOAOXKMA OTMEYATOK HA
B3AMMOOTHOLLIEHMS MY>XXYMH U KEHLLIMH B KOAMBILLKOM
obLecTtse. KOAMbINKE MPUXOAMAOCH HECTU TATOTbI
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sur les relations entre hommes et femmes dans la
société kalmouke. La Kalmychka a di supporter les
difficultés de la vie sur un pied d'égalité avec les
hommes, prenant parfois part & des batailles. Par
conséquent, les hommes respectaient le sexe faible
et continuent de le faire, carils ne les considérent pas
comme tel, mais avec comme ayant des qualités
personnelles. Aujourd'hui, les hommes sont bien
conscients que dans les moments difficiles, une
femme pourra les soutenir et méme sauver la famille.
Si nous nous souvenons des années de déportation,
c'étaient principalement des femmes, des personnes
agées et des enfants qui ont été envoyés en exil,
puisque presque toute la population masculine valide
de Kalmoukie était au front, dans les camps de travail
; les 'Shiroklag' (une autre sorte de Goulag).

Bien sdr, les hommes Kalmouks avaient un respect
particulier pour une femme qui était mére, car elle
était censée avoir neuf vertus : étre brillante, pure de
corps et d'éme, habile de ses mains, soutenir son
mari, respectueuse de ses proches, respectueuse des
ainés, etc. Elle devait par ailleurs se protéger de cing
péchés : ne pas séduire les hommes, ne pas envier les
autres, ne pas céder aux mauvaises pensées, ne pas
étre cupide, et ne pas étre oisive.

Les Ethnologues modernes pensent que ces qualités
sont entrées dans la mentalité kalmouke et sont
devenues une partie de la mémoire historique du
peuple. Aujourd'hui, la femme Kalmouke est une
femme éduquée, déterminée, énergique, et forte,
parfois dominatrice, qui, de maniere indépendante,
prend des décisions importantes dans sa vie et
participe activement a toutes les sphéres publiques.
Mais elle reste toujours un partenaire fidele pour son
mari et une mére attentionnée et suppor’rrlce

ACTPAXAHL, Kaasurs,

XKM3HU HOPABHE C MY>XHMHOMM, MOPOM NPUHUMATb
Y4QCTUE U B CPAXKEHUSAX.

MO3TOMY MY>XXHMHbBI C YBAXKEHMEM OTHOCUAMUCH M AO CUX
NOP TAK OTHOCATCA K CAQBOMY MOAY, KOTOPOTO TAKOBbBIM
MO BHYTPEHHUM KQ4ECTBAM HE CHUTAIOT. My>K4MHBI M
CEroAHS MPEKPACHO MOHMMAIOT, 4TO B TPYAHbIE
BPEMEHA XXEHLLIMHA CMOXET MOAAEPXKATL €70 U
CMNACTU CEMbBIO. ECAM BCMIOMHMUTL TOABI AEMOPTALMM, TO
B CCbIAKY B OCHOBHOM OblAM OTNPABAEHbI XXEHLLMHBI,
CTAPUKM U AETU — BEAb MPOKTUYECKM BCE
TPYAOCMOCOBOHOE MY>XXCKOE HaCeAeHUE KAAMbBIKMM
HOXOAMAOCH HO dOPOHTE, O 3aTEM OTMPABAEHO B
LLnpokaar.

KOHe4YHO e, KAAMbIKM C OCOBbIM MOYTEHMEM
OTHOCUMAMCH K XXEHLLMHE-MATEPU, KOTOPAS, KAK
CYUTAAOCH, AOAXKHA ODACAQTL AEBATHIO
AOBPOAETEAIMM: BbITb CBETAC M YUCTA AYLLIOM U TEAOM,
MCKYCHOM MACTEPMULLEMN, OMOPOM MYXY, YBAXKHUTEABHOM
K ero poAHe, MOYTUTEABHOM K CTAPLLMA M MpP.

Takke en CAeAOBAAO oBeperaTtb ce®s OT MATU CKBEPH:
«HE COBAQ3HATE MYXKUYUH), {HE 3ABMAOBATH APYTHUMY, KHE
NOAAQBATLCSH

AYPHBIM MTOMBICACQMY), «HE ObITb XXAAHOM), «HE
3AHUMATHCA MYCThIM AEAOMY).

COBpPEMEHHbLIE MICCAEAOBATEAM CYUTAIOT, YTO DU
KOYeCTBA BOLLAM B MEHTOABHOCTb M CTAAM YACTHIO
MCTOPUYECKOM MAMATU HOPOAQ.

CeroaHs KOAMBINKO 3TO — OBPA30BAHHAS,
LEAEYCTPEMAEHHAS, IHEPTUYHAS, CUABHAS, MOPOM
BAQCTHQOS XXEHLLMHA, KOTOPAS CAMOCTOSITEABHO
NPUHUMAET BAXKHbIE

PELLEHMS B CBOEM XM3HU, AKTUMBHO YYOCTBYET BO BCEX
OBOLLLECTBEHHBIX CAoEepaXx.

M OHQ MO-MpexXHEeMY HOAEXHBIM MAPTHEDR MYXY U
CbOHGTl/I‘-IHO 306OT/\MBC19I MQTb.
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Archives de l'association

1) Un des anciens numéros de I'AKF

Parmi les anciens adhérents, nous souhaitons
remercier particulierement, Nikolai Boldaev et
Francois Targiroff qui nous ont frés aimablement
confié, leurs précieuses archives que Nous vous
présentons ici.

Souvenirs pour les uns, découverte pour les autres :

voici le bulletin de I'association des kalmouks de
France d'ily a 19 ans

Pty

Association des Kalmouks
de France

Paris - Novembre 2001
Bulletin numéro 22

ApxuB accoumalmm

1) OAMH 13 HOMEPOB CTAPOM ACCOLMALMM

Mbl XOoTUM Ccepae4HO NOBAAroaapmTs HUKOAQS
boaaaeBa 1 PpaHcya TapXMpodod 30 AOBEPUE HOM
M NepeAQyy APXMBHbIX AOKYMEHTOB, C KOTOPbIMMK Mbl Obl
XOTEAM C BAMM MOAEAUTHCSA.

AAS HEKOTOPLIX BOCMOMUHAHMUS, AAS APYTMX OTKPLITHE. ..
BaLuemy BHUMAHUIO MOEAOCTOBAIEM OAMH M3
BIOAANETEHEM ACCOLMALMM, BBIMYLLLEHHOMY 19 AeT
HO30A.

KHALMEK ZEINGUE

Nouvelles kalmoukes

CELEBRATION DU 50e ANNIVERSAIRE
DE L’ARRIVEE DES KALMOUKS SUR LE
SOL AMERICAIN (voir pages 3 et 4)

L’homme qui ne connait pas son lignage,
c’est I’animal qui ne connait pas |'eau.

Association des Kalmouks de France
Mairie de Joinville Le Pont

23, rue de Paris

94340 Joinville Le Pont

N2Z PA
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INFORMATIONS

Anastasia Savove, qui s'était portée candidate, a été désignée i l'unanimité trésoriere de
I'Association.

Quatre musiciens classiques kalmouks, invités par "Musike France" de La Ferté
Saint-Aubin, se sont produits en Sologne dans différents concerts, du 18 au
29 juillet 2001.

Entretien radiophonique : Bayaset Manjikoff, Igor Charghinoff et Georges Koussinoff ont été
interviewés par Valérie Cohen, journaliste & "Radio France Internationale” (89 FM). Cet
entretien de 20 minutes a ét€ diffusé trois fois sur les ondes de cette radio les 22 et 25 aofit 2001.

Tulpan : La troupe, sous la conduite de I'impresario Mr. Taerlinck, entreprend une tournée en
France, en novembre et décembre.

L'équipe de football kalmouke junior de la ville de Maliye Derbéty, championne 2000 de la
Fédération de Russie, devait se produire en France pour plusieurs matches amicaux. En raison
des événements internationaux actuels, ce déplacement a été annulé (voir article en page 8).

Cotisation annuelle : Pour s'adapter & la monnaie européenne, le montant en a été fixé a 16
Euros (adulte) et 8 Euros (étudiant).

Carnet rose : Nos félicitations au Djangartchi Wladimir Karouiev et a son épouse pour la
naissance de leur 3e enfant, un garcon prénommé Khochoun Oulane.

Nous célebrerons la "Féte des Lumicres" le samedi 15 décembre 2001, i partir de 19h30,

au

restaurant :

Val de Loire
149, rue Amelot
75011 Paris
& :0147003411

Prix : 120 Francs (repas + apéritif + vin)

Participation : Merci de prévenir le Bureau au 06 99 22 03 79
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CELEBRATION DU 50e ANNIVERSAIRE

DE L’ARRIVEE DES KALMOUKS SUR LE SOL AMERICAIN

Howel, New-Jersey, USA - ler et 2 septembre 2001

Les festivités se déroulérent sur deux journées, organisées par un comité d'une vingtaine de
membres de 'association "Kalmyk American Society”, avec a leur téte Naran Andreiew, secondé
par la vice-présidente, Lee Urubshurov.

Le samedi, un grand pique-nique réunit, au bord d'un lac, dans un cadre de verdure, prés de
500 personnes munies de leurs victuailles. 25 personnalités et artistes étaient venus d'Elista,
accompagnant Mme Ilioumjinova Rima Sergueievna, la mére du président de la Kalmoukie,
15 personnes d'Europe dont 12 de France, une dizaine du Canada et d'Asie.

Des gradins avaient été installés ainsi qu'une scene en bois sur laquelle une peinture
représentant la steppe kalmouke, ses yourtes et ses troupeaux servait de toile de fond.

Les orateurs se succédérent et des présents furent échangés. Vint ensuite un spectacle
exaltant la diversit€ et la richesse de notre folklore : une quinzaine de représentants de Tulpan et le
Djangartchi Karouiev déchainérent I'enthousiasme; de jeunes enfants vétus de tenues
traditionnelles (et formés par des Kalmouks récemment émigrés aux Etats-Unis) nous firent une
démonstration de leurs talents de danseurs et chanteurs ; Alexander Kalatschinoff (8 ans) joua
remarquablement du Domber, l'instrument & cordes kalmouk (voir photo des enfants en page 4).

Le lendemain soir, nous nous retrouvimes plus de 400 dans un restaurant de la région. De
nouveaux discours précéderent un programme artistique. Au nom de I'AKF, je pronongai une
allocution en kalmouk, remerciant les organisateurs de leur invitation. Notre secrétaire,
Stéphanie Tchoudjinoff, lut (en anglais) un message rédigé par mes soins (voir page 4). Nous
offrimes alors a Naran Andreiew, de la part de notre association, un livre sur I'histoire de la diaspora
kalmouke.

Nous adressons nos compliments aux responsables de cette célébration, tous issus de la
troisiéme génération de I'émigration. Ceux qui eurent la chance d'y assister en garderont
certainement un souvenir ému.

Bayaset Manjikoff

3
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L'an prochain ce sera donc le 100¢ anniversaire de I'arrivée des kalmouks aux USA.
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Discours de Bayaset Manjikoff lors de la soirée célébrant le 50e anniversaire de I'arrivée des
Kalmouks aux Etats-Unis :

"Chers compatriotes,

Au nom de l'Association des Kalmouks de France, j'ai le plaisir de saluer les organisateurs
de cette célébrarion du 50e anniversaire de l'arrivée de votre communauté sur le sol des Etats-Unis,
et je remercie leur président, Naran Andreiew, de nous avoir invités a y participer par
U'intermédiaire d'Eléna Rémiliev, votre représentante en Eurape.

Je salue tous les compatriotes de ce pays, ceux qui sont venus de la République de
Kalmoukie, du Canada, d'Europe et d'Asie.

C'est un événement et un rassemblement exceptionnels auxquels nous sommes heureux de
participer, et je félicite les auteurs de cette initiative.

Cette commémoration exprime, naturellement, votre reconnaissance envers ce grand pays,
les Etats-Unis, qui a bien voulu vous accueillir dans les circonstances difficiles de votre émigration.
Mais c'est aussi rappeler le parcours douloureux accompli par vos parents dans leur fuite du
bolchevisme et qui se retrouvérent dans des camps de personnes déplacées, en Allemagne, au
lendemain de la derniere guerre.

Des familles qui furent dispersées commencent a se retrouver, peu a peu, depuis la chute du
communisme en Russie.

Mais dans cette joie de vivre dans un pays de liberté, nous ne pouvons nous empécher
“d'avoir une pensée pour la République de Kalmoukie. Continuons a entretenir des relations suivies
avec les compatriotes restés au pays des ancétres et essayons, a la mesure de nos moyens, de
continuer a leur venir en aide car la situation la-bas, on le sait, est encore bien difficile.

Je vous souhaite, a toutes et a tous, une bonne santé, tout en continuant & entretenir le
souvenir du passé de notre peuple et la préservation de nos coutumes et de notre culture."

NLZ

Déja a cette époque, le président Bayaset, faisait appel a I'entre-aide entre les
descendants de réfugiés en France et aux USA, pour les Kalmouks restés en Russie.
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"Igor a retrouvé sa Kalmoukie"

Chaque année depuis I'effondrement du rideau de fer, Igor Charghinoff, authentique titi parisien,
retourne quelques mois en Kalmoukie, le pays de ses racines.

Ou ? En Kalmoukie, république russe couverte de steppes. Ce pelerinage au pays des Djorkaeff le
replonge dans sa culture mongole et bouddhiste.

Le voyage a été long : 5000 km depuis Paris. Aprés quatre jours et trois nuits de voiture, Igor est de
retour en Kalmoukie. II a sillonné la grande plaine d'Europe du Nord, fait étape a Varsovie, Minsk,
Moscou. .. "Contrairement a une idée regue, la Russie n'est pas un pays dangereux pour voyager."

Aprés avoir traversé, vitres ouvertes, la steppe & l'herbe tendre qui sent bon I'oignon sauvage et le
thym, le voila enfin a Elista. La capitale de Kalmoukie se niche entre deux mamelons, a 200 km de la mer
Caspienne. Une ville étendue, comme toutes les villes de Russie.

Mais ici, des monuments ornent chaque coin de rue, des temples bouddhistes s'élévent et les passants
ne ressemblent pas aux Slaves croisés jusqu'alors. Ils ont les pommettes relevées, les yeux obliques, les
cheveux noirs, l'allure calme. Les Kalmouks sont Mongals. Et ce pays est leur terre promise depuis le XVIe
siécle.

A Elista, le voyageur était attendu par les amis et la famille, dont son pére, Michel, qui a suivi Igor
en Kalmoukie, I'année précédente, et a choisi d'y rester. Cet alerte sexagénaire se marie la semaine prochaine
a une Kalmouke.

Comme promis, Igor lui a apporté des camemberts qui ont embaumé toute I'expédition. Du coffre, il
sort également un énorme sac d'équipements sportifs offert au club local (deuxieme division nationale) par le
footballeur Youri Djorkaeff et son pére Jean, d'origine kalmouke (et arménienne par sa mere).

Attablé devant une vodka, Igor se liche enfin. Il vient de se poser pour plusieurs semaines, deux
trois mois peut-étre : "I'ai toujours une sensation de vertige quand je reviens ici. En Kalmoukie, jai le
sentiment d'étre davantage chez moi qu'ailleurs. Et j'entends parler mon grand-pére." Car tout est 1a. Ce
grand-pére Kalmouk, Djorge Charghinoff, cavalier de l'armée du Tsar, qui dut fuir en France apres la
révolution d'octobre 1917. 1l devint ouvrier dans la métallurgie et se maria a une Frangaise. Djorge, le "Russe
blanc", conte a son fils et & son petit-fils I'épopée héroique de ce peuple dont des descendants résident
aujourd'hui en France.

Il leur parle des compagnons de chevauchée de Gengis Khan, des régiments kalmouks laminant
l'arriére-garde des troupes napoléoniennes, de ces guerriers bouddhistes, jusqu'au-boutistes mais cultivés,
nomades €leveurs d'un paradis que décrivirent Alexandre Dumas et Pouchkine & une époque ol on les
appelait encore les Torghoutes. "Je suis issue d'une ethnie dont I'histoire et la culture me touchent." Une
culture dont Igor Charghinoff est au contact direct, depuis la déchirure du rideau de fer. Vice-président des
Kalmouks de France (200 adhérents), président de l'association "Découverte”, il s'occupe aussi du groupe

folklorique Tulpan.

Cette troupe professionnelle (qui s'est distinguée & Avranches, Concameau, Challans,...) symbolise
le rayonnement de beauté et de joie d'un peuple qui apprend a danser, a jouer de la musique et aux échecs dés
le plus jeune 4ge. "Ils sont I'étendard de la connaissance d'un peuple méconnu”, dont la plus grande tragédie
fut la déportation massive par Staline en 1943, avant la réhabilitation par Khroutchev en 1958.

A 34 ans, malgré un lancinant appel, Igor ne sait encore pas s'il s'installera un jour définitivement en
Kalmoukie, comme son pére. "Je ne suis pas encore prét.”

Igor n'a pas fini son retour aux sources. Il caresse un vieux réve : aller dans le Turkestan chinois, le
berceau originel de la race. Et écrire un roman épique, "préservant l'ame de la Kalmoukie."

Article signé du journaliste Philippe Gilbert
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QUELQUES DATES DE L’HISTOIRE DES

KALMOUKS-OIRATS

En Dzoungarie, Galdan devient Khan des Oirats (1671-1697).

Il envahit a plusieurs reprises la Mongolie orientale et son empire s'étend du
Kazakhstan a la Mandchourie.

Défaite de Galdan par les Sino-Mandchous qui utilisent l'artillerie pour la premiére
fois.

Seconde défaite de Galdan, au sud d'Ourga, par I'Empereur Kang-Hi.

Avec leur chef Tservang-Rabdan (1697-1727), neveu de Galdan, les Oirats ménent
des campagnes victorieuses contre les Russes (1720), les Sino-Mandchous et les
Turcs Musulmans Kirghiz et Qazakhs.

Les Russes arrétent Ie Khan Tseren Donduk et I'exile en Russie d'Europe.

Le Khan Amer Sanane est vaincu par les Sino-Mandchous sous la direction de
I'Empereur Kien-Long (dynastie Tsing). C'est la fin de 1'empire Ofrat.

Supportant de moins en moins les contraintes imposées par 1Tmpératrice Catherine
de Russie et redoutant une sédentarisation forcée, les Torghouts repartent en
Dzoungarie avec leur Khan Qubacha, arriére petit-fils d'Ayouka Khan. IIs sont au
départ 170.000. Harcelés par les Kazakhs et les Kirghizes, ils sont 80.000 & I'arrivée,
accueillis et aidés par les Sino-Mandchous qui les répartissent dans différentes
régions de I'Asie Centrale,

En Russie, entre les fleuves Volga et Don, restent environ 60.000 Kalmouks
(Deurvends, Khoits, Torghouts, Khochouts).

Dix régiments de cavalerie kalmouke aident & repousser l'invasion de Napoléon.

Trois régiments de Kalmouks, deux a dos de chameaux et une a cheval, entrent dans
Paris avec, a leur téte, les princes Gambo Toundoutov et Serejab Tumen.

NZL

Le prochain numéro comportera justement un article sur les Kalmouks lors des batailles
napoléoniennes.
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1869 : Suite & de nouveaux arrivants, les Kalmouks sont au nombre de 150.000 dans la
région d'Astrakan, 25.000 sur le territoire du Don et 6.000 sur le territoire de
Stavropol.
A la fin du XIXe siécle, on recensait environ 190.000 Kalmouks dans 'Empire Russe
(régions d'Astrakan, du Don, de Stavropol, de Tomsk et d'Oural).

1917-1945:  Apres la révolution bolchevique et la deuxiéme guerre mondiale, un certain nombre
de Kalmouks prit le chemin de I'émigration en Europe, aux Etats-Unis, au Canada.

4 nov. 1920 : Création d'une province autonome kalmouke (décret de Lénine).

1930 : Elista est fondée.

20 oct. 1935 : Constitution de la République Socialiste Soviétique de Kalmoukie (par décret).

27 déc. 1943 :

9 jan. 1957 :

29 juil. 1958 :

15 oct. 1995 :

Par décret de Staline, dissolution de la République de Kalmoukie et déportation
totale de la population en Sibérie.

Réhabilitation du territoire autonome kalmouk (décret de Khroutchev).

Rétablissement de la république autonome de Kalmoukie.

Election, au suffrage universel, du président Kirsan Ilioumjinov, 34 ans (septennat).

Bayaset Manjikoff

NZZ

Le 4 novembre 2020, ce sera donc le 100e anniversaire de la fondation de la Kalmoukie
en tant que Province autonome de I'état Russe.
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FOOTBALL EN KALMOUKIE

L'équipe de foorball Xalmouke "Djangar”, catégoric junior, de la ville de Maliyé Derbéty (6,000
habitants) cat chumpionne 2000 de 1a Fédération de Hussie.

Cc club a ¢ oréé en 1994,

Président ;
Dhrecteur sportif |

Entraineur :

Palmarés .

Obinov Valéry Alexandrovitch

Erendjenoy Oyva lvanovitch

Khoulkhatchiey Baty Codmanovilch

- Champions de Russie 1998 (tournod finale catéeorie cadet i Moscou)

Champions de Russiz 1999 des dquipes de villages do loumoi Kolossek i Rostov-sur-le-Daon

- Champioms de Russie 2000 (oumoi finale carézorie junior & Moscou)

- Mainres fois champions ou finalistes di "Tonrnoi Bussie do Sad"

- Vaingueurs du match amicdl contre 'équipe hollandaise du Spartak Amsrerdam en 2000, aux

Pays-Bas

Composition de 'éguipes

1, Dimitri 5. Sandjiev 19835
2. Stanislav O Otchirov 1985
3. Mingiune A. Piurveisy 1985
4, Sanal A. Mandjicv L985
5. Narane C. Dyimbeicy LO8S
6. Maxime A, Kourdioubowv 1985

7. Buusung A, Erdniev 1985
8. Samung V. Godjaiev 1085

8. Merguéne A, Tehanaiey 1985
10, Bumba G, Erendjency 1986
1. Karou A, Qubouchaiey 1985
12, Andrel G, Baraiev 1985
13. Wladimir V. Bondarenko 1986
14, Micolar V. Godjaicy 1986

oo

Crardien
Délenseur
Diéfenzcur
Défenseur
Défenseur
Défensens
Miliew
Milicu
Milicn
Milicu
Allaguanl
Allaguant
Artaquant
Mlilien
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